
Le 10 février 2003, Sa Majesté le Roi a accédé à la 
recommandation du conseil d’administration de l’Institut 
Royal de la Culture Amazighe pour l’adoption de l’alphabet 
tifinaghe comme graphie officielle de l’amazighe, compte 
tenu qu’il s’inscrit dans le patrimoine culturel marocain.

L’Institut Royal de la Culture Amazighe a réalisé 
plusieurs actions qui ont conduit à la codification de la 
graphie tifinaghe en appui à l’intégration de l’amazighe 
dans le paysage médiatique, éducatif et technologique. Ces 
efforts se sont traduits, le 24 juin 2004, par la reconnaissance 
officielle de l’alphabet tifinaghe en tant que partie du Plan 
Multilingue de Base, par l’Organisation Internationale de 
Normalisation (ISO).

Ce tournant décisif dans l’histoire de l’amazighe est un 
moment important que l’IRCAM célèbre chaque année pour 
mesurer le chemin parcouru et apprécier les réalisations 
faites dans le domaine  de  la technologie appliquée à la 
graphie tifinaghe.

Cette année, la célébration mettra en évidence les 
efforts déployés en vue de l’intégration de l’amazighe 
dans les nouvelles technologies de l’information et de la 
communication (NTIC), particulièrement certains récents 
aspects du développement informatique, notamment les 
supports de communications Web et mobile.
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يعــد 10 فبرايــر 2003 تاريخــا هامــا أصــدر فيــه صاحــب الجلالة 
أمــره بترســيم تيفينــاغ كأبجديــة للغــة الأمازيغيــة في المغــرب. ولعــل 
هــذه المصادقــة عــى ترســيم تيفينــاغ هــو ثمــرة جهــد وعمــل 
تشــاوري وتشــاركي مــع مجلــس إدراة المعهــد الملــي للثقافــة 
الأمازيغيــة. فتبنــي حــرف تيفينــاغ هــو اعــتراف بالخصوصيــات 
ــة اللغــة الأمازيغيــة  الهوياتيــة المغربيــة واســتجابة لمتطلبــات حماي

ــة. ــة والثقافي ــا التاريخي بمكوناته
فمنــذ 2003، لم يدخــر المعهــد الملــي للثقافــة الأمازيغيــة جهــدا 
ــة  ــة التعليمي ــة في المنظوم ــة الأمازيغي ــاج اللغ ــى إدم ــز ع في التركي
والإعلاميــة وكــذا التكنولوجيــة فجــل هــذه الجهــود كللــت بالاعتراف 
ــدد  ــي المتع ــط الرقم ــون للمخط ــاغ كمك ــة تيفين ــمي لأبجدي الرس
 .)ISO( اللغــات مــن قبــل المنظمــة الدوليــة للتوحيــد القيــاسي
وبهــذا أصبــح هــذا الاعــتراف الرســمي يــوم 24 يونيــو نقطــة تحــول 
ــي  ــد المل ــي المعه ــاً يحتف ــار عرف ــة و ص ــة الأمازيغي ــخ اللغ في تاري
للثقافــة الأمازيغيــة بــه في كل ســنة. و لعــل احتفاليــة هــذا العــام في 
إطــار النــدوة التــي ينظمهــا مركــز الدراســات المعلوماتيــة وأنظمــة 
الإعــلام والاتصــال تحــت شــعار »تيفينــاغ بألــوان التكنولوجيــا« 
ــات  ــا المعلومي ــر مجــال تكنولوجي ــة في تطوي ــود المبذول ــد الجه تؤك

ــا. ــدة بشــتى أصنافه والاتصــال الجدي
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